	３年生　
3ª série

■前　期  1º semestre　　　■後　期  2º semestre　　　■通　年  Geral
■学習の様子  Rendimento nos estudos
■観点  Ponto de vista


★　国　語  Língua Japonesa
· 国語に関心をもち、進んで表現したり、幅広く読書しようとしている。
Possui interesse pela língua japonesa, desenvoltura na fala e procura variar nas leituras.

· 国語に対する関心をもち、意欲的に学習しようとしている。
Possui interesse pela língua japonesa e demonstra vontade em aprender.

· 国語に関心をもち、進んで表現したり、読書の範囲を広げたりしようとする。

Possui interesse pela língua japonesa, se expressa por vontade própria, empenhando-se em expandir as áreas de leitura.

· 自分の知ってもらいたいことのメモを書き、進んでスピーチができる。

Faz anotações dos assuntos que quer falar e por iniciativa, consegue fazer um discurso.

· 筋道を立てて話したり、話の中心に気をつけて聞いたりすることができる。
Consegue relatar estabelecendo uma ordem e escuta com atenção os tópicos importantes da história.

· 相手や目的に応じ、調べた事などについて、筋道を立てて話したり、話の中心に気をつけて聞いたりすることができる。

Consegue relatar sobre o assunto pesquisado, estabelecendo uma ordem e escuta com atenção os tópicos importantes da história, de acordo com o objetivo e o ouvinte.

· 興味を持って調べたことを、分かりやすく書くことができる。

Escreve de uma maneira compreensível o que pesquisou por interesse próprio.

· 題材にそって段落ごとにまとまりを工夫して文章を書くことができる。
Consegue escrever frases, elaborando o resumo dos parágrafos de acordo com o tema. 

· 相手や目的に応じ、調べた事などが伝わるように、段落ごとのまとまりを工夫して文章を書くことができる。

Consegue escrever frases, elaborando o resumo de cada parágrafo, a fim de transmitir o assunto pesquisado, de acordo com o objetivo e o ouvinte.

· 「ゆうすげ村の小さな旅館」を読んで、場面の様子や登場人物の気持ちを読み取ることができる。

Ao fazer a leitura do「Yuusuge mura no chiisana ryokan」, compreende a situação e o sentimento dos personagens.

· 「自然のかくし絵」の内容を正しく読み取ることができる。

Compreende o conteúdo da história「Shizen no kakushi e」.

· 目的に応じて、中心となる語や文をとらえて段落相互の関係を考え、文章を正しく読むことができる。

De acordo com o objetivo, consegue ler corretamente as frases, compreendendo a relação mútua dos parágrafos, distinguindo as palavras e frases principais. 

· 内容の中心や段落相互の関係を読みとることができる。

Consegue compreender a relação mútua dos parágrafos e do conteúdo principal.

· 文字や語句の意味や使い方がわかり、文字を正しく整えて書くことができる。

Compreende o significado e o uso das letras e dos vocábulos, conseguindo escrever corretamente.

· 漢字を正しく読んだり書いたりすることができる。
Consegue ler e escrever KANJI corretamente.

· 言葉の意味や使い方がわかる。
Compreende o significado e o uso das palavras.

★　社　会  Estudos Sociais
· 「お気に入りの場所」調べに関心をもち、意欲的に学習しようとしている。
Possui interesse sobre 「Okini iri no basho」, fazendo pesquisas com entusiasmo.

· 地域の様子や人々の生活に関心をもち、進んで調べようとしている。

Se interessa e pesquisa progressivamente sobre o cotidiano das pessoas e os aspectos do bairro.

· 身近な地域の様子や人々の生活に関心をもち、意欲的に調べようとしている。

Se interessa e pesquisa com entusiasmo sobre o cotidiano das pessoas e os aspectos da comunidade local.

· スーパーマーケットのいろいろな工夫とよく利用する店の特色を考えることができる。

Tem capacidade de analisar a criatividade do supermercado e as peculiaridades das lojas que costuma freqüentar.

· 人々の努力と生活との関わりを考えることができる。

Consegue pensar sobre a relação entre a colaboração das pessoas e o cotidiano.

· 地域の人々の生活と工夫や努力を考え、適切に判断することができる。

Consegue tomar decisões convenientes, pensando em como colaborar e ajudar no cotidiano das pessoas do bairro.

· 地図の見方や八方位がわかり、市全体の土地の様子を読み取ることができる。

Sabe ver o mapa e possui noção de espaço, conseguindo ter uma visão geral da cidade. 

· 見学したり、資料を使ったりして調べ、わかりやすくまとめることができる。

Consegue resumir com clareza sobre o assunto pesquisado, usando os livros de pesquisa e visitando os locais.

· 見学したり調査したりした過程や結果をわかりやすくまとめることができる。

Consegue resumir com clareza o resultado e o processo do assunto de pesquisa e visita.

· 学校のまわりの絵地図を見て、学校のまわりの様子がわかる。

Conhece os arredores da escola através do mapa ilustrado.

· 地域の産業や消費生活、くらしを守る活動などを理解している。

Compreende as atividades de preservação da vida, como o comércio e as indústrias do bairro.

　
· 地域の産業や消費生活の様子、くらしや安全を守る活動などを理解している。

Compreende as atividades de preservação da vida, como as condições do comércio e das indústrias do bairro.

★　算　数
Matemática

· かさを進んで調べたり、三桁の筆算、かけ算やわり算の問題に意欲的に取り組む。
Procura solucionar problemas de multiplicação, divisão, cálculos com três algarismos e analisar o volume.

· 数量や図形に関心をもち、進んで問題に取り組もうとしている。

Possui interesse pela quantidade e figuras geométricas, e se esforça em resolver as questões. 

· 数量や図形に関心をもち、進んで生活に生かそうとしている。

Possui interesse pela quantidade e figuras geométricas, e tenta usá-las progressivamente no dia-a-dia.

· かけ算のきまりを用いて１０や０のかけ算の仕組みを考えたり、わり算の意味を説明

したりする。

Com base nos fundamentos das operações de multiplicação, sabe como calcular multiplicações de 10 e 0, assim como explicar o método de cálculo da divisão.

· 問題の意味を的確にとらえ、筋道を立てて考えることができる。

Consegue entender o significado das questões e analisar estabelecendo uma ordem.

· 数学的な考え方を身につけ、筋道を立てて考えることができる。

Aprendeu sobre o pensamento matemático e consegue analisar estabelecendo uma ordem.

· 三桁の筆算やかけ算、わり算を正しく計算する。

Faz cálculos de divisão e multiplicação com três algarismos corretamente.

· 整数の計算、ものの大きさの測定、図形の作図、及び資料を表やグラフに表すことができる。

Consegue expressar em gráfico e tabelas, os dados obtidos com a construção de figuras geométricas, medição de tamanho e cálculos de números naturais. 

· 時間やかさ、長さの計算を正しくする。

Sabe calcular o volume, as horas e o comprimento corretamente.

· １０と０のかけ算、わり算、筆算の計算の仕方、かさや長さの単位が分かる。

Sabe as unidades de comprimento e de volume, multiplicação de 10 a 0, divisão e como fazer conta armada.

· 整数の計算、量の単位と測定、基本的な図形の意味及び資料の表し方を理解している。

Compreende a maneira de expressar os dados obtidos e o significado das figuras geométricas básicas, medição e unidade de quantidade e cálculos de números naturais.

★　理　科  Ciências

· 植物や昆虫などに関心をもち、進んで観察しようとしている。
Possui interesse e iniciativa em observar plantas e insetos.
· 身の回りの自然に関心をもち、進んで調べようとしている。

Tem interesse pela natureza à sua volta e pesquisa por vontade própria.

· 身近な動植物に関心をもって調べ、愛情をもって、探したり育てたりしようとする。

Pesquisa com interesse sobre os animais e plantas que estão ao seu redor, procurando e cuidando com carinho.

· 昆虫や植物の育ち方や体のつくりを見いだし、昆虫と植物とのかかわりを考える。
Analisa a relação entre as plantas e insetos, vendo a estrutura do corpo dos insetos e o desenvolvimento das plantas.
· 他のものと比較したり、関わりを考えたりしながら、問題点を解決できる。

Consegue resolver as questões, fazendo comparações e conexões. 
· 身近な見られる動植物を比較しながら、違いや共通点をとらえ、問題を解決できる。

Comparando os animais e plantas ao seu redor, capta as diferenças e igualdades, conseguindo resolver as questões.

· 観察や実験を正しく行い、結果をわかりやすくまとめることができる。
Realiza experiências e observações da maneira correta, com conclusões concisas e de fácil compreensão.  
· 目的に応じた方法で観察や実験を行い、結果を分かりやすく記録することができる。

Consegue registrar de uma maneira clara o resultado das pesquisas e observações feitas de acordo com o propósito.

· 昆虫や植物の体のつくりや育ち方には一定のきまりがあることや、両者のかかわりにつ

いて理解する。
Possui noção da relação entre as plantas e os insetos, assim como as regras da estrutura do corpo dos insetos e o desenvolvimento das plantas. 
· 自然の様子からその性質や変化のきまりを理解している。

Compreende a regra da mudança e característica da natureza.

★　音　楽  Música

· 音楽に対する関心をもち、楽しんで音楽活動をしている。

Tem interesse pela música e participa com alegria.

· 曲の特徴や美しさを感じとり、歌い方や演奏の仕方を工夫する。
Possui criatividade em encontrar formas de cantar e tocar instrumentos, apreciando a beleza da música.
· 音楽の特徴や雰囲気を感じ取り、表現の仕方を工夫することができる。
Consegue adaptar uma maneira de expressão, sentindo a harmonia e a característica da música.

· リコーダーの基本的な演奏を覚え、音色に気をつけて演奏したりすることができる。
Consegue tocar a flauta com habilidade, prestando atenção no timbre.  
· 発声や呼吸法に注意して、歌ったり演奏したりすることができる。
Consegue tocar instrumentos e cantar, tomando cuidado com a voz e a maneira de respirar.

・ ようすを思いうかべながら、曲を聴くことができる。

   Sabe escutar com percepção musical. 
· 曲の特徴をつかみ、曲想の変化を感じ取って聴くことができる。

Consegue escutar uma canção, sentindo a mudança na composição e compreendendo sua característica. 

★　図　工  Educação Artística
· いろいろな造形活動を楽しみ、進んで取り組もうとしている。

Se diverte nas atividades de criação, se esforçando progressivamente.

· 自分の感じたことをもとに、作りたいもののイメージをふくらませることができる。

Com base no que sentiu, consegue desenvolver a imagem do que quer criar.

· 用具や材料の特性を生かし、表現の仕方を工夫することができる。

Consegue criar uma maneira de se expressar, aproveitando as características dos materiais e instrumentos utilizados.

· 自分や友だちの作品のよさや美しさを感じることができる。

Consegue sentir a beleza e a qualidade dos seus trabalhos e o dos colegas.

· 自分の思いを表す体験を深めることに関心をもつことやつくったものなどに関心をもって見ることなど、いろいろな造形活動を楽しみ、進んで表現しようとしている。

Demonstra interesse em aprofundar as experiências que expressam suas idéias, admiração ao observar os próprios trabalhos, e tenta se expressar progressivamente, se divertindo nas atividades de criação.  

· 見たことや感じたことなどをもとに想像力を働かせ、豊かな発想をしたり、つくりたいものの思いをふくらませることができる。

Trabalha sua imaginação de acordo com o que viu e sentiu, conseguindo produzir e desenvolver idéias do que deseja criar. 

· 材料や場所の特徴をもとに、表し方の感じの違いに関心をもち、自分なりの技能や表し方を工夫することができる。

Consegue melhorar as próprias técnicas e a maneira de se expressar, com base nas características dos locais e materiais, demonstrando interesse na diferença no modo de expressão.

· 自分たちの作品や身近にある作品などのよさや美しさを感じることができる。

Consegue sentir a beleza e a qualidade dos próprios trabalhos e dos colegas, e também das obras que estão à sua volta. 

★　体　育  Educação Física

· 約束やきまりを守り、互いに協力し、安全に気をつけて楽しく運動しようとしている。

Tenta se exercitar alegremente, tomando cuidado com a sua segurança, obedecendo às regras e promessas, colaborando com os colegas.  

· 自分にあっためあてを決め、活動の仕方やルールを工夫し、運動することができる。

Consegue se exercitar, elaborando as regras e as maneiras das atividades, determinando um objetivo para si mesmo.

· 運動の特性に応じためあてをもち、活動の仕方を考え、工夫している。

Elabora e pensa na maneira das atividades, possuindo objetivos de acordo com as características dos exercícios físicos.

· それぞれの運動に応じた技能を身につけている。

Conhece as técnicas para cada tipo de exercício físico.

· 運動の特性に応じた技能を身につけている。

Sabe as técnicas correspondentes às características dos exercícios físicos.

· リレーや水泳、鉄棒の技能を身につけることができる。

Possui noção das técnicas de corrida de revezamento, natação e barra de ferro.
· 水泳のきまりを守り、クロールで１３ｍ泳ぐ。

Respeita as normas de natação, conseguindo nadar 13m no estilo crawl.　
· 毎日の生活と健康との関わりについて、基礎的な知識を身につけている。

Tem conhecimento básico sobre a relação da saúde com a vida diária. 

